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Veiligheidskoppelingen
met drukknop EURO

Push-button safety
coupling according
european profile

a bouton selon
profil européen

Coupleur securite

Sicherheitskupplung
mil Knop! gemiss
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VERBINDING - VRIJGEVEN

Steek de nippel in de
koppeling

Volg onderstaande instructies
om de nippel los te koppelen:
Nippel in koppeling gestoken
Stap 1:

Druk eenmaal op de knop om
de lucht uit het circuit te
ontluchten; op dit moment zit de
plug nog steeds vast in de
koppeling.

Stap 2:

Druk nog een keer op de knop
om de nippel los te maken.

CONNECTION - TO RELEASE

Insert the plug into the Coupling

To disconnect the plug follow
instructions below:

Plug inserted in Coupling

Step 1:

Press the button once to vent the
downstream air trom the circuit; at this
time the plug is still captive in the
Coupling.

Step 2:

Press the button one more time to
release the plug.

The Coupling will remain swivelling alter installation.

CONNEXION - DECONNEXION

Insérer I'embout dans le coupleur
pour accoupler les deux composants

Pour sortir I'embout suivre les
indications

ei-dessous:

Embout inséré dans le coupleur
Phase 1:

Appuyer sur le bouton pour que la
pression s'échappe du circuit. L'embout
reste cependant encore dans le
coupleur.

Phase 2:

Pour déconnecter I'embout, appuyer
une deu-xieme fois sur le bouton.
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ZUM KUPPELN - ZUM ENTKUPPELN

Stecker in die Kupplung einstecken

Zum Entkuppeln, den folgen den
Anweisungen folgen:

Der Stecker ist gekuppelt

Phase 1:

Auf dem Knopt einmal driicken.
Dadurch wird die Anlage entliftet
dennoch bleibt der Stecker in der
Kupplung gesichert.

Phase 2:

Ers! bei einem zweiten Driicken auf
dem Knop/ wird der Stecker gelost.



Veiligheid drukknopkoppeling, buitendraad Male Coupling Coupleur méle Einschraubkupplung

o U Type D1 D2 L1 L2 CH 180
SCET14M G1/4 26 6,5 69.9 21 124
SCET38M G3/8 26 7 69.9 21 1251
SCET12M G12 26 85 724 25 144,5
Veiligheid drukknopkoppeling, binnendraad Female coupling Coupleur femelle Aufschraubkupplung
12
Type D1 D2 L1 L2 CH 188
SCET14F G1/4 26 9 734 21 144,1
SCET38F G3/8 26 10 754 21 140
SCET12F G1/2 26 1" 774 24 150,8
Veiligheid drukknopkoppeling, slangpilaar Coupling with hose connection Coupleur avec douille cannelée Kupplung mit Schlauchtiille
T
cH Type @Tubo D1 D2 L2 CH 180
SCET06HP 6 T8 26 88.4 21 128
= SCETO08HP 8 9 26 88.4 21 129,4
8 (- I SCET09HP 9 10 2% 84 21 1306
SCET10HP 10 1 26 88.4 21 130
SCET13HP 13 14 26 88.4 21 137,8
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https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET14M
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET38M
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET12M
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET14F
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET38F
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET12F
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET06HP
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET08HP
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET09HP
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET10HP
https://www.pneuparts.com/nl/item/SCET13HP



